Second Sunday of Easter
Segundo Domingo de Pascua

St. Juan Diego Parish

Archdiocese of Portland in Oregon

April 26/27, 2025
27 de abril del 2025

Our Mission: At St. Juan Diego Catholic Church, we are a diverse community that strives to welcome

everyone with dignity, respect and belonging by living the Good News of Jesus Christ.

Nuestra Misién: En la iglesia Catélica de San Juan Diego, somos una comunidad diversa que se esfuerza por dar

la bienvenida a todos con dignidad, respeto y pertenencia al vivir la Buen Nueva de Jesucristo.

How to dispose of Blessed Palms. Dried blessed
palms are to be disposed of by returning it to the earth,
either by burning them and scattering the ashes or
burial. Another option is to bring the blessed palms to
church for disposal. A basket will be available for your
palms on the weekends of the Ascension (June 1) and
Pentecost (June 8).

Coémo desechar las palmas benditas. Las palmas
benditas secas deben desecharse devolviéndolas a la
tierra, ya sea quemandolas y esparciendo las cenizas o
enterrandolas. Otra opcion es llevarlas a la iglesia para
su disposicion. Habra una canasta disponible para sus
palmas los fines de semana de la Ascension (1 de junio)
y Pentecostés (8 de junio).

ol
Altar Server
Training

Entrenamiento
de Monaguillos

Saturda¥ | Sabado
m-11: 30am

For grades 3 and older
Para grados 3 y mayores

Questions: Suzanne Martin at marsuz28@gmail.com
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clicidades

a los que recibieron sacramentos en la .

\ }

Vigilia Pascual.
Congratulations
to those who recieved sacraments
at the Easter Vigil.
\.'
MEMORIAL MASS FOR
Pope Francis

MONDAY, APRIL 28
6:00 PM

MASS SCHEDULE
Monday
6:00 pm Bilingual

Tuesday & Wednesday
6:00 pm English

Thursday
12:00 pm English

Saturday
5:00 pm English

Sunday
8:30 am English
12:30 pm English
HORARIO DE MISA

Sabado
6:15 am Espafiol
Domingo

10:30 am Espafiol
RECONCILIATION

RECONCILIACION

Wednesday/Miércoles
4:30 pm -5:45 pm

Saturday/Sébado
3:00pm - 4:30

Gracias a todos los ministerios, voluntaries, y personal
por hacer que todas las Misas fueran significativas esta
Pascua. {La iglesia es hermosa! Agradecemos a todos y
cada uno de ustedes que compartieron su tiempo y
talento.

Thank you to all the ministries, volunteers and staff
for making all Masses meaningful this Easter. The
church is beautiful! We are grateful for each and
every one of you who shared your time and talent.

Bulletin items are due
Tuesday by 11:00 am.

Articulos para el boletin
deben ser enviados antes
del martes a las 11:00 am.

A Stewardship Moment

In today’s first reading from the Acts of the Apostles we hear it proclaimed that many “signs and wonders” were
performed in public by Christ’s followers, a demonstration that produced two results. First, the people of
Jerusalem outside the Christian community were awed by what the disciples were performing. And in the midst
of all this amazement, many were being converted. Good stewards know of the evangelizing power emanating
from their daily acts of love, compassion, kindness and generosity. They believe that if they stay focused on
Christ each day, every act has the power to transform a broken world. What “signs and wonders” will we
perform today?

Un Momento de Corresponsabilidad

En la primera lectura de hoy de los Hechos de los Apéstoles, escuchamos la proclamacién de que muchos
“signos y maravillas” fueron realizados publicamente por los seguidores de Cristo, una demostracion que
produjo dos resultados. Primero, el pueblo de Jerusalén fuera de la comunidad cristiana estaba sorprendido por
lo que los discipulos estaban realizando. Y en medio de todo este asombro, muchos estaban siendo convertidos.
Los buenos corresponsables conocen el poder de la evangelizacién que emana de sus actos diarios de amor,
compasion, bondad y generosidad. Ellos creen que, si se mantienen enfocados en Cristo diariamente, cada acto
tiene el poder para transformar un mundo quebrantado. ¢Qué “signos y maravillas” realizaremos nosotros hoy?

Adult Faith Formation
Wednesday, April 30.

Second Glorious
Mystery of the Rosary

Mass Intention

If you would like to add a
name to our Mass
Intention, please email
Jeny here.

Intenciones
Si desea agregar un nombre

a nuestras intenciones,
envié un correo a Jeny aqui.



mailto:jvelazquez@stjuandiego.org
mailto:jvelazquez@stjuandiego.org

Weekly Parish Mass Intention

To have a Mass offered for anyone, please
call Jeny in the parish office. Suggested
donation $10 Please make your checks payable to
St. Juan Diego Parish

Saturday, April 26, 2025
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm
5:00 pm: Julian Mast

Sunday, April 27, 2025

8:30 am (English): SJD Community
10:30 am (Espafiol):

12:30 pm (English): Mary Weyer t

Monday, April 28, 2025
6:00pm Mass: Pope Francis Memorial

Tuesday, April 29, 2025
6:00pm Mass: Mama Mary Sinchang t

Wednesday, April 30, 2025
Reconciliation: 4:30 pm - 5:45 pm
6:00 pm Mass: Julian Mast }

Thursday, May 1, 2025
12:00 pm Mass: Habitat for Humanity
volunteers

Saturday, May 3, 2025
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm
5:00 pm: All Souls

Sunday, May 4, 2025

8:30 am (English):

10:30 am (Espaniol): Comunidad de SJD
12:30 pm (English): All Souls

Scripture Readings Lecturas
April 27/28 28 de abril
First Reading: Acts 5:12-16 Primera Lectura: Hechos 5, 12-16
Second Reading: Revelation 1:9-11a, 12-13,17-19  Segunda Lectura: Apocalipsis 1, 9-11. 12-13. 17-19

Gospel: John 20:19-31 Evangelio: Juan 20, 19-31

Social Justice Mass Intention

You are invited to attend and pray on Thursday, May 1. The Mass intention is for: Habitat for
Humanity volunteers.

At Habitat for Humanity, we are continually grateful for the people who give precious time to help
others. It’s your participation and support that allows Habitat to help more families build and
improve places to call home. Volunteers fuel our vision of a world where everyone has a decent
place to live. They do so by building homes with hammers and trowels — and by building
relationships. Our volunteers get to see smiles on the faces of future Habitat homeowners, as they all
work side by side to realize the dream of a home where a family can grow stronger and more
self-reliant. https://www.habitat.org/stories/honoring-volunteers-international-volunteer-day

Intenciones del Ministerio de Justicia Social

Esta invitado a asistir y orar en la misa del jueves 1 de mayo . La intencién de la misa es por:
Voluntarios de Habitat for Humanity.

En Habitat for Humanity, estamos continuamente agradecidos por las personas que dedican su
valioso tiempo a ayudar a los demds. Es su participacién y apoyo lo que permite a Habitat ayudar a
mas familias a construir y mejorar lugares que puedan llamar hogar. Los voluntarios alimentan
nuestra vision de un mundo donde todos tengan un lugar digno donde vivir. Lo hacen construyendo
casas con martillos y paletas y forjando relaciones. Nuestros voluntarios pueden ver sonrisas en los
rostros de los futuros propietarios de viviendas de Habitat, mientras todos trabajan codo a codo para
hacer realidad el suefio de un hogar donde una familia pueda fortalecerse y ser mas autosuficiente.
https:/ /www.habitat.org/stories /honoring-volunteers-international-volunteer-day

Visitas a los Enfermos y Confinados en
el hogar

Estamos agradecidos con aquellos que dan
su tiempo y cuidado para llevar la Sagrada
Comunioén a nuestros feligreses que no
pueden asistir a la iglesia cada semana
debido a una enfermedad o dolencia. Si
conoce a alguien a quien le gustarfa recibir la
Comunioén en su hogar, comuniquese con la
oficina parroquial al 503-880-3337.

Creation Corner

Refresh the Dishwasher with White Vinegar

If a dishwasher smells funky, bacteria is usually the culprit. White vinegar can help with that!
Pour 2 cups into a dishwasher-safe bowl, place it on the top rack, and run a cycle.

Rincon de a Creation

Refresca el lavavajillas con vinagre blanco

Si un lavavajillas huele mal, las bacterias suelen ser las culpables. El vinagre blanco puede ayu-
darte. Vierte 2 tazas en un recipiente apto para lavavajillas, colocalo en la rejilla superior e inicia
un ciclo.

Thank you for supporting our Parish!
Gracias por apoyar a nuestra parroquia!

Attendance April 12/13 . 1865
Collection Basket . $7,383.96
Electronically/by mail . $4,792.22
Projected weekly need . $ 14,230

Thank you for supporting our Parish!
Gracias por apoyar a nuestra parroquia!

Attendance April 19/20 . 2659
Collection Basket . $10,412.26
Electronically/by mail . $5,452.52
Projected weekly need . $ 14,230

Infant Baptism Preparation in English

Parents wishing to have their infant children (6 years and younger) baptized at St. Juan Diego are
required to attend a Baptism Preparation class. Godparents should also attend the class.

Monday, June 23 | 7:00 pm |

Bautismo para Nifios Preparacion en Espafiol

Los padres que deseen que sus hijos pequefios (menores de 6 afios) sean bautizados en San Juan
Diego deben asistir a una clase antes del bautizo. Los padrinos también deben asistir a esta clase.

Domingo 29 de junio |11:30 am |

Adoracion Eucaristica Eucharistic Adoration o : l\ o,

Wednesdays >
6:30 pm - 8:30 pm

Following 6pm Mass

Coffee & donulpy
after every Saturday &

Sunday mass in the
church hall.

Miercoles
6:30 pm - 8:30 pm

Despues de la Misa




Worship & Praise Music - Last chance!

Join us Saturday May 10t after the 5:00 mass for our next Worship
& Praise music session. Together, we will worship our Lord by
singing Him praise through music. For this session we are back to a
variety of musical offerings with an even blend of up-tempo songs
and those of a slower, more meditative rhythm. Reign Storm (your
Worship & Praise band) will provide the music for mass. Then, after
a quick 10-15 minute post-mass break, we will commence the
Worship & Praise session at 6:00. This is the last session we have on
the calendar till the fall. We will likely continue our sessions starting
back in September. For all of those who have been faithfully
attending, we look forward to seeing you there. And those of you
who have yet to check it out...................... what are you waiting
for? Questions, reach out to Bob Moore @ 503-804-7000 or
moorefunbob@comcast.net.

Come and enjoy an hour of music that will lift your Heart, your

Soul, and your Spirit!

Rice Bowls
due May 10/11

» Thank you for your contributions to Operation
2
OCRS(BJ CL Rice Bowl! The boxes are due the weekend of May
BOWL

10/11 . Please drop them off at the patish office
during office hours.

Platos de Arroz
Entregarlos el 10/11 de mayo

UxspLATO
de ARROLZ

Muchas gracias por sus contribuciones a la operacién Platos de
Arroz. Las cajas deben ser entregadas el fin de semana del 10/11 de
mayo. Por favor déjelos en la oficina parroquial durante el horario de
oficina.
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MAY 7, 2025
3:00 TO 6:00 PM
PORTLAND GOLF CLLUB

5900 SW SCHOLLS FERRY ROAD
PORTLAND, OREGON
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For more information
lease email
p R

info@seminarytea.org

Founded 1935

Support Family Promise with Your Recyclable Bottles and Cans

Bottle Drop Give Week is April 15-25. For all recyclable bottles and
cans donated during this time, The Oregon Beverage Recycling
Cooperative gives eligible non- profits - including Family Promise of
Greater Washington County - an extra 20% in matching funds.

Please help out by dropping off your bottles and cans in the
marked containers at the St. Vincent de Paul pantry in the lower parking
lot before April 25!

In 2024 S]D parishioners bottle and can donations resulted in provid-
ing $6730 to Family Promise - helping the environment and homeless
families at the same time.

Let's keep up the good work and support our neighbors in need.

Apoye a Family Promise con sus Botellas y Latas Reciclables

La Semana de Donaciones de Botellas se celebra del 15 al 25 de abril.
Por cada botella y lata reciclable donada durante este periodo, la
Cooperativa de Reciclaje de Bebidas de Oregén otorga a las
organizaciones sin fines de lucro elegibles, incluyendo a Family Promise
del Condado de Greater Washington, un 20 % adicional en fondos de
contrapartida.

iPor favor, colabore depositando sus botellas y latas en los
contenedores marcados en la despensa de San Vicente de Padl, en el
estacionamiento inferior, antes del 25 de abril!

En 2024, las donaciones de botellas y latas de los feligreses de SJD
resultaron en $6730 para Family Promise, ayudando al medio ambiente

y a las familias sin hogar.

Sigamos con el buen trabajo y apoyemos a nuestros vecinos necesitados.

Archbishop Catholic Appeal 2025
May 10/11

We are united in Christ, in our one mission, and you are part of it!
When you give to the Archbishop’s Catholic Appeal, you are

actively participating in our mission to live and spread the Gospel.
Every gift, regardless of size, is a testament to our belief that we are all
one in the Eucharist, each of us essential to the vitality of our Church.
To learn more, visit JesusChangesEverything.church, or call

(503) 233-83306.

Colecta Catolica del Arzobispo 2025
Mayo 10

Estamos unidos en Cristo, en nuestra Unica mision, y ustedes son parte
de ella. Cuando contribuyen a la Colecta Catolica del Arzobispo, estin
participando activamente en nuestra mision comun de vivir y difundir el
Evangelio. Cada donacién, sin importar su tamaflo, es una
manifestacion de nuestra creencia de que todos somos uno en la
Eucaristia y que cada uno de nosotros es esencial para la vitalidad de
nuestra Iglesia. Para mas informacion, visiten JesusChangesEvery-

thing.church, o llamen al (503) 233- 8336.

Los Libritos Blancos de Pascua estan aqui! Estos pequeos libros con-
tienen seis minutos de meditacién. Para ayudar a sufragar el costo,
donacién sugerida de § 1.

The Little Black Books for Lent Seasons are here! These little books
contain six minute meditations. To help defray the cost, there is a suggested
donation of $1.




St. Juan Diego Catholic Church Parish Staff (503) 644-1617

Office: 5995 NW 178th Ave., Fr. Hans Mueller frhans@stjuandiego.org

Portland, OR 97229 Pastor Ext. 204

Phone: 503.644.1617 IR)ev. Mzt. Dennis Desmarais desmarais5@comcast.net
Parish Cell Phone: 503.880.3337 cacon .
Sacramental Emergency: 971.867.4176  [Rev. Mr. Hugo Patifio deacon.hugo@yahoo.com
Email: office@stjuandiego.org Diacono/Deacon . _ i

) ) Jeny Velazquez-Samayoa jvelazquez@stjuandiego.org
Office Hours/Horarios de Oficina: Admin. Assistant Ext. 200

Tues. & Thurs. /Martes & Jueves: 9:00 am - 12:00 pm, Parish Cell Phone: 503-880-3337
1:00 pm - 2:30 pm -

Ana Gatcia agarcia@stjuandiego.otg
Sunday/Domingo: 8:00 am - 12:30 pm Business Manager Ext. 201
www.stjuandiego.org Kristin Mombert kmombert@stjuandiego.org
Director of Faith Formation &  Ext. 202
St. Vincent de Paul Food Pantry / Despensa de Alimentos yo.¢h Ministry
503-985-6046 'Work Cell Phone: 971-217-8935
sjd.svdp@gmail.com ]amesOMoursund ' jmoursund@stjuandiego.org
Monday/Lunes: 4:00 pm - 5:30 pm Coordinator of Music Ext. 203
Friday /Viernes: 11:00 am - 12:30 pm IAnthony Ordway sjdmaintenance@gmail.com
Maintenance

Prayer Chain
Our Prayer chain is immediate, short-term support. To
submit a prayer request please send an email to:
sjdprayerchain@googlegroups.com. Donate Now p~:

Cadena de Oracion
Nuestra cadena de Oracién es apoyo inmediato, a corto plazo.
Para enviar una solicitud, envie un correo electrénico a:

sjdprayerchain@googlegroups.com.

Please Support Our Sponsors
Por favor Apoye a Nuestros Patrocinadores

;‘\ @ otversvanoa il Hard to say... Hail Mary, full of grace.
= easy to work with! Tanasbourne
y 3 A : Pediatrics
(Nl
! A = Raquel Apodaca, MD
O\ X\'E -/ P
A Y (parishioner)
Dr. Chidimma Abanulo, MD il o\ ctll (Hablamos espaiiol)
Homfl-cerr:rf/red;lrog)fn:co-'ogy6 )y HEATING & COOLING Farzana MOlVi, MD
reconstructive surgeon : “ I l I 1 7895 NW Evergreen
5289 NE Elam Young Pkwy. AMILY OPERATEL Parkway #110
Ste #150 Hillsboro, OR. 97124 AN CUSED Beaverton, OR 97006
503.353.4925 ' - : . 503.281.0752 503.690.8195

learnmore@femmeflor.com D RALHOME CO www.anctilheating-cooling.com

PERSONAL INJURY

S_p?’ingeT WILLS & ESTATES

And Son This space is BUSINESS LAW [Anctil P}, bin "

) Law office of

The only Family owned available. DOUGL]’:S F‘lﬁNGELL P.C.

Funeral Home arisiioner CLEANING SERVICES LLC 503-642-7323

in Aloha, Beaverton Professional
& Hillsboro. Est i TN Commercial & Residential Cleaning
b Parishi ..

John Springer S e. CSp a? o Fully Lic‘;;lsseéa:;;sBanded Servlcmg your

www.springerandson.com ¢sta dlsponlble- Sugi%%g\go?tg:g%%og?é25 Call for a free estimate PariSh SiﬂCC 1 975

971-533-0678 or e-mail to
503.35 6.1000 503.336.0053 sjcleaningpdx@gmail.com

doug@angell-legal.com
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St. Juan Diego Catholic Church
Sun

Wed

Thu

Fri

May 2025 (Pacific Time - Los Angeles)
Sat

27

28

29

30

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

5pm - Wedding Rehearsal

7pm - Casa de |la Palabra

R
' Bun ﬁlng Funa GIVII‘IQ Weekend '
' Name ag Weekend '

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espafiol)
8:30am - Cafecitos de Oracion
9am - Shalom Prayer Meeting
1pm - Wedding Diaz/Chavez

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of

e |
' Bun all‘lg Funa GIVII‘IQ Weekend '
' Name ag Weekend '

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass
1:30pm - Youth Ministry-Offsite

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

4:30pm - Reconciliation

6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

6:30pm - Adult Faith Formation
6:30pm - Shalom Ministries
7pm - Alpha Youth Group

7pm - Pastoral Council Meeting

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

6:30pm - Grupo Vida Hombres

s |

10

(A )

' Food Collection '

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espafiol)

9am - Legion of Mary

10:30am - Spanish Baptisms

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of

2:30pm - Legion of Mary

11

2 )
' Food Collection '
8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry
6pm - Daily Mass

7pm - Luz Divina

12

6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group
7pm - Knights of Columbus

7pm - Spanish Choir Practice

13

1:30pm - Social Justice Ministry
4:30pm - Reconciliation

6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

6:30pm - Adult Faith Formation

7pm - Alpha Youth Group

14

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

15

6:30pm - Grupo Vida Hombres

16

17
['SCRTP'SEIE )

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espaiiol)

9:30am - Spanish Women's Retreat
10am - Altar Server Training

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

18
['SCRTP'SEE )

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass
1:30pm - Youth Ministry

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry

6pm - Daily Mass

19

6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - SVdP Meeting
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

20

4:30pm - Reconciliation

6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

6:30pm - Shalom Ministries
7pm - Admin Council Meeting

7pm - Alpha Youth Group

21

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

22

6pm - Wedding Rehearsal

6:30pm - Grupo Vida Hombres

23

24

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espariol)

1pm - Wedding Santos/Camello
2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

5pm - Mass

6pm - Coffee & Donuts

25

8:30am - Mass
10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

4pm - SVDP Food Pantry
6pm - Daily Mass

7pm - Luz Divina

26

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

27

4:30pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass
6:30pm - Adoration

7pm - Alpha Youth Group

28

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

29

6:30pm - Grupo Vida Hombres

30

31
[ Bunding Fund Giving Weekend )
[ Name Tag Weekend )

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espafiol)

9am - E-Waste Recycling Event
2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation




Office (503) 644-1617

1 Parish Cell Phone: 503-880-3337
Updated 02/18/2025 St. J uan Dlego Church Sacramental Emergency: (971) 867-4176
Archdiocese of Portland in Oregon Office Hours
‘\ 5995 NW 178th Ave, Portland, OR 97229 Tues. & Thurs. 9 AM - 2:30 PM & Sunday 8§ AM - 12:30 PM
[\ www.stjuandiego.org

Saturday Vigil Mass Sacrament of Reconciliation Fr. Hans Mueller, Pastor, frhans@stjuandiego.org
5:00 PM (English) 3:30 - 4:30 PM Saturday Rev. Mr. Dennis Desmarais, Deacon; desmarais5@comcast.net

Sunday Masses 5:00 - 5:45 PM Wednesday Rev. Mr. Hugo Patifio, Diacono: deacon.hugo@yahoo.com
8:30 AM English Weekday Masses Jeny Velazquez-Samayoa, Administrative Assistant, jvelazquez@stjuandiego.org
10:30 AM Spanish 6 PM Monday - Wednesday Ana Garcia, Business Manager, agarcia@stjuandiego.org
12:30 PM English 12 PM - Thursday Anthony Ordway, Maintenance, sjdmaitenance@gmail.com

Holy Day Mass: 6 PM English James Moursund, Music Coordinator, jmoursund@stjuandiego.org
7:30 PM Spanish Kristin Mombert, Director of Faith Formation & Youth Ministry, kmombert@stjuandiego.org

Parish Ministries

Pastoral Council: Xavier Tong (Chair) Kathy Marshall, Deacon Hugo Patifio, Ana Martinez, Lisa Ferry, Katie Kammer, Rick Hatmaker, Fr. Hans Mueller
Admin Council: Pat Kurkoski (Chair), Jerzy Rub, Doody Boliba, Jan Moran, Linda Bartle, Dave Marcantuono, Fr. Hans Mueller, Ana Garcia (ex officio)

Admin Council: Pat Kurkoski, pjkurkoski@hotmail.com Mass Collection Counters: Dan Remington, dlremington@comcast.net

Altar Servers (English): Suzanne Martin, marsuz28(@gmail.com Men's Retreat: Rev. Mr. Dennis Desmarais, desmaraisS(@comcast.net;

Altar Servers (Spanish): Ana Martinez Middle & High School Youth Ministry: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org
Baptism Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org Music Ministry: James Moursund, jmoursund@stjuandiego.org

Bulletin Articles: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org New Parishioner Welcome: Wanda Schwab, schwablogie@gmail.com

Bulletin Sponsors: Ana Garcia, agarcia@stjuandiego.org Parish Events: Kathy Marshall, marsh06(@comcast.net

Caregivers: Larry Eisenbach, nuthouse7@frontier.com Pastoral Council: Xavier Tong, xavtong@gmail.com

Capital Campaign Continuation Committee: Les Fahey,faheyventures@earthlink.net ~Pastoral Care/Homebound Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com
Eucharistic Ministers: Gail Wilhelms, gailwilhelms@gmail.com Prayer Chain: sidcrisisprayerchain@googlegroups.com

OCIA English: Michael Ferry michael@mwferry.com

Faith Café: Catherine Moore, moorefun99@comcast.net OCIA Espafiol: . - - -
Faith Formation: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org spafiol: Fabian Gomez reia.ocia@gmail.com

Family Promise: Kathy Marshall, kmars46(@gmail.com Retir_o de N_Iujeres: Laura Aguirre, laguine230@gmail.com
Funeral Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com Sacristans: Therese Nguyen, therese.nguyen.1975@gmail.com

First Eucharist and Confirmation Prep: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org Spa!1ish Gr.eeters: Maria Rodriguez, .73.marlarodr1gu.ez@g.m.'eul_(?om .
Greeters: Katic Kammer, kammerkatie@gmail.com SOCI?I Justice: Mary Johnson.and AllCla Schuber.t, sjdsocialjustice@gmail.com
Grupo San Juan Diego: Juan Tellez, jtellezv8@gmail.com St. Vincent De Paul: Peggy Brice, sjd.svdp@gmail.com

Hospitality on Sunday: Jeanne Sabbe, jeannesabbe@comcast.net Vocations: John & Carol Brewer cbrewer@vincio.com

Hospitality on Saturday: Charles Augustine, augustine.charles@gmail.com webSIte,: I;ristlntll\goml‘tﬁ:t., Eﬁorr;bert@spuﬁndleig;)rg 1
Knights of Columbus: Rick Hatmaker, rickhat@frontier.com omen’s Retreat: Sarah Richmond, sarahrichmond03@gmail.com

Lectors (English): James Moursund, jmoursund@stjuandicgo.org Worship Environment Committee: Sherri Dyck, sherri.dyck@yahoo.com

Lectors (Spanish): Veronica Aguilar, veronica.aguilar@gmail.com Zacchaeus Ministry: M.ary Jane Weber, howeweher@gmail.com
Legion of Mary: Jeff Shoberg, s8567@frontier.com St. Vincent de Paul Food Pantry (503) 985-6046

Maintenance Committee: Anthony Ordway, sjdmaintenance@gmail.com Hours: Mon 4:007 2:30 PM, Fri 11:00 AM -12:30 PM
. ; - > sjd.svdp@gmail.com
Marriage Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org
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